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KUPNi SMLOUVA &. 21111000396

L
Smluvni strany

NiZe uvedeného dne, mésice a roku smluvni strany:

1. Ceska republika - Ministerstvo obrany, organiza¢ni slozka stitu

Se sidlem: Tychonova 1, 160 01 Praha 6
Jednajici: tfeditelka odboru nabyvani movitého majetku
Sekee privni a investieni MO, [NENEEEN
Na adrese: namésti Svobody 471/4, 160 01 Praha 6
I1CO: 60162694
DIC: CZ 60162694

Bankovni spojeni:

Cislo aétu:
IBAN:

SWIFT:
Kontaktni osoba:

e-mail: onmm(@army.cz
Adresa pro dorucovani korespondence:
Ministerstvo obrany — Sekce pravni a investi¢ni MO
odbor nabyvani movitého majetku
namésti Svobody 471/4
160 01 Praha 6

(déle jen ,.kupujici*)

a
2. MOL Ceska republika, s r.o.
Se sidlem Purkynova 2121/3, Nové Mésto, 110 00 Praha 1
Zapsany: v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vloZzka
96735
Jednajici: Richard Austen a Tomd$ Griglak - jednatelé
ICO: 49450301
DIC: CZ49450301

Bankovni spojeni:
Cislo iétu:

IBAN:

SWIFT:

Kontaktni osoby:
Telefonické a e-mail

Telefonické a e-mailove spojent:
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Adresa pro dorufovani korespondence:
MOL Ceska republika, s.r.o.
Purkyiiova 2121/3, Nové Mésto, 110 00 Praha 1

recepce@molcesko.cz, www.molcesko.cz
(déle jen ,,prodavajici”)

uzaviely s pouzZitim § 2079 a nasl. zdkona &. 89/2012 Sb., ob¢ansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich
predpisi (dale jen ,,0Z”), za ucelem zabezpeleni provozu pozemni techniky ACR a armad
¢lenskych stath NATO dle pozadavki technické dokumentace vyrobcei, které upravuji zarucni
a pozaruéni provozni podminky této techniky, tuto kupni smlouvu (déle jen ,,smlouva”).

II.
Predmét smlouvy

1. Prodavajici se zavazuje odevzdat kupujicimu za podminek stanovenych touto smlouvou 24 880
litru oleje motorového 15W/40 (A3-E2) s vyrobnim nazvem , MOL Dynamic Super Diesel
BW 15W-40%, v celkovém poctu 100 kusu baleni o objemu jednoho baleni 20 litri a 110
kusii baleni o objemu jednoho baleni 208 litri, KCM 0159150001907, v jakosti a kvalifikaci
podle ,,VJS PHM ¢&. 2-11-P, Olej motorovy 15W/40 pro smiSeny vozovy park (ACEA A3/B3,
A3/B4, A5/BS, C1-C4, E2) NATO Code: 0-236, 2. edice®, kterd je pfilohou této smlouvy, ve 2
plnénich, ve 3 vyrobnich $arZich, véetné nezbytné dokumentace dle odst. 2. tohoto ¢lanku
(dale jen ,,zbozi*) do mista plnéni dle ¢lanku IV. odst. 4 této smlouvy a umoznit kupujicimu
nabyti vlastnického prava ke zboZi.

2. Prodavajici je povinen odevzdat zboZi v origindlnim obalu vyrobce zbozi véetné nezbytné
dokumentace nutné k pfevzeti a uzivani zboZi v eském jazyce. Prodavajici je povinen spolu
se zbozim dale odevzdat:

e Origindl v ¢eském jazyce nebo original v cizim jazyce a ¢esky preklad certifikatu vyrobce
vyrobku ke kazdé $arZi (vrozsahu uvedeném v platné ,,Vojenské jakostni specifikaci
pohonnych hmot, maziv a provoznich kapalin®, kterd tvoii pfilohu této smlouvy (VIS
PHM), v¢etné data posledniho rozboru, data vyroby, ¢isla vyrobni $arZe a pfesné adresy
s nazvem vyrobce); vzdy k prvnimu dil¢imu plnéni z dané Sarze,

e bezpetnostni list podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1907/2006
(REACH) v platném znéni, ¢. 1272/2008 (CLP) a navazujicich piedpisd; vzdy k prvnimu
dil¢imu plnéni.

3. Prodavajici se zavazuje odevzdat zboZi nové, ne starsi 12 mésicii pro vSechny vySe uvedené VZ
od data vyroby a odpovidajici platnym technickym, bezpe€nostnim a hygienickym norméam

a predpistm. Zbozi musi byt odevzdano na dfevénych paletdch 1200x900 mm, EUR 1200x800

mm nebo dfevénych paletach 1200x1200 mm,

4. Kupujici se zavazuje zbozi odevzdané za podminek stanovenych touto smlouvou prevzit
a zaplatit proddvajicimu dohodnutou kupni cenu.



KS¢. 21111000396
Strana 3 (celkem 9)

I11.
Kupni cena

Smluvni strany se ve smyslu zakona €. 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdé&jsich predpisi,
dohodly na kupni cené zbozi, a to ve vysi:

Cena v Ké bez DPH za 1 litr zbozi 40,00 K¢
Vyse DPH 21 % 8,40 K¢
Cena v K¢ s DPH za 1 litr zboZi 48,40 K¢

Cena celkem v K¢ bez DPH za dodavku zbozi 995 200,00 K&
Vyse DPH 21% 208 992,00 K¢
Cena celkem v K¢ s DPH za dodavku zbozi 1 204 192,00 K¢

Ceny stanovené dle odst. 1. tohoto ¢lanku jsou cenami nejvySe pfipustnymi za zboZzi a jsou
v nich zahrnuty veSkeré naklady prodavajiciho spojené s odevzdanim zbozi do mista plnéni
a s plnénim povinnosti dle této smlouvy (zejm. naklady na balné, dopravu, pojisténi zbozi
béhem dopravy, zkuSebni vzorky a plnéni povinnosti souvisgjicich s odebirdnim a dopravou
zkuSebnich vzorki k specifikaénim rozbortim jakosti zbozi atd.).

IV.
Cas a misto plnéni

Prodavajici je povinen odevzdat kupujicimu veskeré zboZi dle ¢l. II. této smlouvy do 10 tydni
ode dne acinnosti smlouvy.

Podminkou pro predani a prevzeti zboZi i pro pfedani a pfevzeti prvniho dil¢iho plnéni je,
7e zkuSebni vzorky zbozi vSech vyrobmich Sarzi, které bude prodavajici v rAmci plnéni
odevzdavat, vyhovi specifikacnimu rozboru jakosti zboZi (blize viz ¢l. VI smlouvy).
V takovém pfipadé je piejimajici povinen zbozi odevzdané prodavajicim pievzit, ostatni
ustanoveni kupni smlouvy timto nejsou dotCena. Souhlas se zahdjenim dodavky zboZzi sdéli
telefonicky a faxem ¢i e mailem prodavajicimu kontaktni osoba piejimajiciho.

Termin plnéni dle odst. 1. tohoto ¢lanku se prodluZuje o dobu nezbytné nutnou k provedeni
specifikaéniho rozboru zbozi dle odst. 2, tj. prodluzuje se o pfesny pocet kalendainich dnu,
které ubéhly ode dne tadného a v¢asného piedani zkuSebnich vzorkti zboZi prodévajicim
k provedeni specifika¢niho rozboru jakosti zbozi do Centralni laboratofe PHM rezortu MO
v Brné (dale jen ,Centralni laboratof Brno“) aZ do dne oznameni vysledkl specifikacniho
rozboru jakosti zboZi prodavajicimu (tj. doru¢enim ,,Protokolu o analyze* dle ¢l. VI. odst. 5.
smlouvy).

Mistem plnéni je odlouc¢eny sklad Vojenského zatizeni 551220 Brno, dislokovany v prostorech
skladu Spravy statnich hmotnych rezerv v Kostelci u Hefmanova Méstce. Osobou, kterou
kupujici povéfil k prevzeti zboZi, je nacelnik Vojenského zafizeni 551220 Brno nebo jim

Prodavajici je povinen odevzdat kupujicimu zboZi v misté plnéni ve dnech pondéli, utery nebo
étvrtek v dobé od 07:00 hed. do 13:00 hod., a to po piedchozim projednani a odsouhlaseni
terminu a doby odevzdani zboZi nejméné 10 pracovnich dni pfedem s kontakini osobou
prejimajiciho. Soucasti predchoziho projednani terminu odevzdéni zboZi je oznameni
prodavajiciho o typu aregistraéni zna€ce vozidla dopravce zboZi, uvedeni jména a pfijmeni
#idi¢e a informace o &isle jeho ob¢anského prikazu nebo cestovniho pasu.
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V.
Faktura¢ni a platebni podminky

Pravo fakturovat vznika prodavajicimu dnem tadného odevzdani zboZi resp. dnem fadného
odevzdani kazdého dil¢iho plnéni.

Prodavajici je povinen po vzniku prava fakturovat vystavit a dorudit vco nejkrat$i dobé
kupujicimu, maximalné do 5 pracovnich dni, original datiového dokladu v ¢eském jazyce (dale
jen ,faktura®) za odevzdané zbozi na dohodnutou smluvni cenu s rozepsanim jednotlivych
polozek podle § 29 zakona &. 235/2004 Sb., o dani z piidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpist (dale jen ,,zakon o dani z piidané hodnoty*).
Kromé naleZitosti uvedenych v zakoné o dani z ptidané hodnoty musi faktura obsahovat
téZ nasledujici udaje:
a)  oznaceni dokladu jako faktura nebo darfiovy doklad,
b) c&islo smlouvy dle €islovani kupujiciho,
c¢) den vystaveni, den odeslani a den (lhidta) splatnosti faktury,
d) prejimajici a misto odevzdani zbozi,
e) ICO aDIC smluvnich stran,
f)  oznaceni penéZniho ustavu a ¢isla Gétu, na ktery ma byt placeno,
g)  pocet ptiloh a razitko s podpisem prodavajiciho,
h) ODBERATEL: )

Ministerstvo obrany — Ceska republika

Tychonova 1
160 01 Praha 6

KONECNY PRIJEMCE:

Sekce pravni a investi¢ni MO
odbor nabyvani movitého majetku
nameésti Svobody 471/4

160 01 Praha 6

Spole¢né s fakturou je prodavajici povinen piedlozit téZ pifejimaci protokol potvrzeny
piejimajicim.

Splatnost faktury ¢ini 30 dni ode dne jejiho doruéeni kupujicimu na adresu: Ministerstvo
obrany - Sekce pravni a investi¢ni MO, odbor nabyvani movitého majetku, nameésti Svobody
471/4, 160 01 Praha 6 nebo na e-mail onmm{@army.cz.

V ptipadé, ze faktura bude obsahovat nespravné nebo netplné udaje nebo k ni nebudou
ptiloZzeny pozadované doklady, je kupujici opravnén ji do data jeji splatnosti vratit
prodavajicimu nebo ho informovat o neakceptaci faktury. Prodavajici vracenou fakturu opravi,
eventualné vyhotovi novou, bezvadnou. V takovém piipadé béZi kupujicimu nova lhita
splatnosti dle odstavce 5. tohoto €lanku ode dne doruceni opravené nebo nové faktury.

Dnem zaplaceni se ve smyslu ust. § 1957 OZ rozumi den pfipsani placené ¢astky na bankovni
ucet prodavajiciho.
Kupujici neposkytuje zadlohovou platbu.

Pokud budou u prodavajiciho zdanitelného plnéni shledany diivody k naplnéni institutu ruceni
za dafi podle § 109 zakona ¢&. 235/2004 Sb., o dani z piidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpist, bude kupujici pfi zasilani Gplaty vzdy postupovat zvlastnim zplisobem zaji§téni dané
podle § 109a tohoto zakona. Smluvni strany berou na védomi a souhlasi, Ze v takovém ptipadé

bude platba dodavateli za pfedmét smlouvy sniZzena o dail z pfidané hodnoty, ktera bude
4
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odvedena Ministerstvem obrany na ucet spravce dan¢ mistné pfislusného dodavateli. Dodavatel
obdrzi thradu za predmét smlouvy ve vysi &astky odpovidajici zakladu dané a nebude
narokovat uhradu ve vysi dané z pfidané hodnoty odvedené na ucet jemu mistné piisluinému
spravci dané.

VL
Prava a povinnosti smluvnich stran

Prodavajici je povinen pifi plnéni smlouvy postupovat s odbornou pééi, dodrzovat obecné
zavazné pravni predpisy, technické normy, podminky této smlouvy a pokyny kupujiciho.

Na zbozi bude uplatnéno provedeni specifikaéniho rozboru jakosti dle VIS PHM v rozsahu
laboratorniho rozboru typu A nebo B (dale jen ,laboratorni rozbor). O jednotlivych
laboratornich rozborech rozhodne vedouci kontroly jakosti PHM Ing. Irena Dobsikova Ph.D.
Laboratorni rozbor bude proveden v Centréln{ laboratofi Brno na adrese Sumavska 4, 662 10

Prodavajici je povinen na vlastni naklady odevzdat do Centralni laboratote Brno zkuSebni
vzorek o velikosti cca 4 litry zkazdé odevzdavané vyrobni Sarze zboZi k provedeni
laboratorniho rozboru. ZkuSebni vzorky musi byt odevzdany minimélné 14 dnli pfed koncem
lThiity plnéni dle ¢1. I'V. odst. 1. Pfesny termin odevzdani zkusebnich vzorki a jejich konkrétni
velikost prodavajici pfedem projedna s kontaktni osobou laboratofe. V dohodnutém terminu
je prodavajici povinen zkusebni vzorky zbozi do Centralni laboratofe Brno odevzdat
a kontaktni osoba laboratofe je povinna tyto zkuSebni vzorky pfevzit. Pievzeti zkuSebnich
vzorku si prodavajici a kontaktni osoba laboratofe vzajemné pisemné potvrdi. Zkusebni vzorky
musi byt odebrany a odevzdany v souladu s VIS PHM dle CSN EN ISO 3170. V piipadé,
Ze prodavajici odevzda zkuSebni vzorky, které nebyly odebrany v souladu s vyse uvedenymi
pozadavky nebo byly odevzdany s netplnou dokumentaci (viz odst. 4. tohoto ¢&lanku),
provedeni laboratornich rozbori nebude Centralni laboratoti Brno zahajeno.

Prodavajici predlozi kontaktni osobé laboratote spoleéné se zkuSebnim vzorkem zboZi kopii
certifikatu (véetné prekladu do Ceského jazyka, je-li certifikat v jiném jazyce) vyrobce vyrobku
ke kazdé sarzi (v rozsahu uvedeném v platné VIS PHM, vcetné data posledniho rozboru, data
vyroby, ¢isla vyrobni Sarze a piesné adresy s nazvem vyrobce). Dale prodavajici predlozi kopii
bezpeénostniho listu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006
(REACH) v platném znéni, ¢. 1272/2008 (CLP) a navazujicich predpisi.

Vysledny ,,Protokol o analyze* zasle (e-mailem ¢i faxem) Centralni laboratot Brno neprodlené
prodavajicimu a kontaktni osobé piejimajiciho.

Provadéni specifikadniho rozboru jakosti zbozi Centralni laboratofi Bro nezbavuje
prodavajiciho plné odpoveédnosti za jakost zboZi a za pripadnou Skodu vzniklou kupujicimu,
bude-li prodavajicimu pficina vzniku skody prokazana.

VII.
Predani a prevzeti zboZi

Prodéavajici se zavazuje, Ze pii ptedani zboz{ bude v misté¢ plnéni pfitomna osoba povéfena
statutarnim organem prodavajiciho (zastupce prodavajiciho) se znalosti ¢eského jazyka, ktera
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bude schopna fesit pfipadné nedostatky zjisténé pii piejimce zbozi. V opacném piipadé
ptejimajici zbozi nepfevezme.

Povinnost prodavajiciho odevzdat zbozi dle ¢l. II. smlouvy je povaZovdna za spln€nou
provedenim piejimky zboZi pfejimajicim a prodavajicim ¢i jeho povétenym zastupcem v misté
plnéni dle ¢l. IV. odst. 4. smlouvy.

Pfejimkou se rozumi pfedani zbozi veetné splnéni v§ech podminek stanovenych v této smlouveé
(zejm. v ¢l 11, €l. IV, &l VI) prodavajicim a jeho pfevzeti piejimajicim. Zjisti-li prejimajici,
Ze zbozi trpi vadami, odmitne jeho pfevzeti s vytcenim vad. O takovém odmitnuti sepisi
smluvni strany zapis. Povinnost prodavajiciho dle ¢l. IV. odst. 1. (resp. odst. 3) smlouvy tim
neni dotcena.

O provedeni pfejimky bude prodavajicim a pfejimajicim sepsan ptejimaci protokol s uvedenim
data provedeni pfejimky (tj. pro kazdé dil¢i plnéni bude sepsan samostatny pfejimaci protokol).
Toto datum je dnem odevzdani zboZi a je rozhodné pro splnéni povinnosti prodavajiciho dle ¢l.
IV. odst. 1 (resp. odst. 3) smlouvy. V pfejimacim protokolu (ve 4 vyhotovenich) prodavajici
uvede oznaleni zboZi, mnozstvi oball, celkové mnoZstvi, vyrobni udaje zbozi (napt. vyr.c.,
Sarze apod.) itelné jméno a podpis, piejimajici uvede téz své €itelné jméno a podpis.

VIIIL.
Prechod vlastnictvi a nebezpecdi Skody na zbozi

Vlastnické pravo ke zbozi pfechazi z prodavajiciho na kupujiciho provedenim piejimky zbozi
dle ¢l. VII. smlouvy.

Nebezpedi skody na zbozi prechdzi na kupujiciho ve smyslu ustanoveni § 2121 odst. 1 OZ
v okamziku provedeni pfejimky zbozi dle €l. VII. smlouvy.

IX.
Zaruka za jakost a reklamaéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na zbozi zaruku za jakost a vlastnosti zbozi, jez odpovidaji
pfedmétu a ucelu této smlouvy, a to po dobu 60 mésici ode dne provedeni piejimky zbozi.
Sjednana zaru¢ni doba neplati pro zboZi, na které je vyrobcem tohoto zboZzi stanovena zarucni
doba delsi - v tomto pfipadé plati délka zaru¢ni doby stanovena vyrobcem.

Kupujici je povinen u prodavajictho pisemné uplatnit zjisténé vady vcetn€ zaslani kopie
,Protokolu o analyze“ vystaveného Centralni laboratofi Bmo (dale jen ,reklamace®)
bez zbyte¢ného odkladu poté, co je zjistil. Prodavajici je povinen kupujicimu dorucit pisemné
vyjadieni k reklamaci do 5 pracovnich dnil po jejim obdrzeni. Pokud b&hem tohoto terminu
nebude kupujicimu doruceno pisemné vyjadieni prodavajiciho k reklamované vadg, plati,
Ze prodavajici uznava reklamaci v plném rozsahu.

Prodavajici je povinen bezplatné odstranit reklamované vady nejpozdéji do 30 dnli ode dne
doruCeni oznameni o reklamaci. Uvedenou lhiitu je mozné v odivodnéném piipad€ (napf.
reklamace se tyka velkého poétu baleni zboZi) prodlouzit na zdkladé dohody kupujiciho
a prodavajiciho.

Kupujici ma pravo uplatnit reklamované vady 1 u zboZi v otevieném obalu (z vyrobni SarZe,
ktera byla shledana vadnou), a to v objemovém (hmotnostnim) rozsahu, ve kterém nebylo
spotfebovano.

Zpusob vytizeni reklamace urcuje kupujici.
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Pokud dojde mezi prodavajicim a kupujicim ke sporu o vysledku ,.Protokolu o analyze®, tj.
prodavajici pfedlozi vlastni analyzu s odlisnymi zavéry, o opravnénosti reklamace rozhodne
vysledek analyzy provedené tfeti, nezavislou laboratofi, na které se smluvni strany dohodnou.

X.
Smluvni pokuta a urok z prodleni

V ptipadé prodleni prodavajiciho s odevzdanim zbozi ve sjednané lhiateé dle ¢l. IV. odst. 1.
(resp. odst. 3.) smlouvy je prodavajici povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,4
% z celkové ceny neodevzdavaného, resp. opozdéné odevzdaného, zbozi s DPH (zaokrouhleno
na celé K¢ nahoru), minimalné viak 200,- K&, a to za kazdy i zapocaty den prodleni.

V ptipadé neodevzdani zbozi z diivodu ukonéeni smluvniho vztahu pfed sjednanou lhiitou
plnéni dle ¢l. IV. odst. 1. (resp. odst. 3.) smlouvy z divodu nikoliv na strané¢ kupujiciho
je prodavajici povinen zaplatit kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 2 % z celkové
ceny neodevzdaného zbozZi s DPH (zaokrouhleno na celé¢ K¢ nahoru), minimaln€ vSak 2 000,-
K¢.

V piipadé prodleni prodavajiciho s odstranénim reklamovanych vad zbozi uplatnénych
v zaruéni dob& ve 1haté dle ¢l. IX. odst. 3. smlouvy (popf. ve lhtité prodlouzené na zakladé
dohody kupujiciho a prodavajiciho) je prodavajici povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu
ve vy$i 200,- K¢, a to za kazdy i zapocaty den prodleni.

V piipadé poruseni povinnosti prodavajiciho uvedené v ¢l. XI. odst. 2. nebo odst. 3. smlouvy je
prodavajici povinen zaplatit kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 10 000,- K¢,
a to za kazdé jednotlivé poruseni.

V piipadg, Ze prodavajici porusi povinnost (zakazu) specifikovaného v ¢l. XI. odst. 5 smlouvy,
uhradi prodavajici kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 10 000,- K¢, a to za kazdé jednotlivé
poruseni této povinnosti (zdkazu).

Pravo fakturovat a vymahat smluvni pokutu a trok z prodleni vznika kupujicimu prvnim dnem
nasledujicim po marném uplynuti doby urCené jako ¢as k plnéni nebo dnem nésledujicim
po poruseni povinnosti prodavajicim a prodavajicimu prvnim dnem naésledujicim po marném
uplynuti lhity splatnosti faktury.

Smluvni pokuty a Groky z prodleni jsou splatné do 30 dnd ode dne dorufeni pisemného
oznameni o jejich uplatnéni.

Smluvni strany se dohodly, Ze zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo na nahradu

Skody, a to i ve vy$i presahujici vyuctovanou, resp. uhrazenou smluvni pokutu a rovné€z neni
dot¢eno plnit fadné povinnosti vyplyvajici z této smlouvy.

XI.
Zvlastni ujednani

Prodavajici prohlasuje, ze odevzdavané zbozi neni zatizeno pravy tretich osob.

Prodavajici nesmi postoupit pohledavku nebo jeji ¢ast vyplyvajici ztéto smlouvy vici
kupujicimu tfeti osob& bez pfedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho.

Prodavajici se zavazuje zachovavat mlcenlivost ohledné vSech skuteCnosti, se kterymi
se seznami pti plnéni této smlouvy. Tato povinnost zavazuje i zmocnénce, zamestnance nebo
jiné pomocniky (dale jen ,,pracovnici®) prodavajiciho, ktefi se podileji na plnéni této smlouvy.
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Smluvni strany jsou si povinny navzijem pisemné sdélit bez zbyte¢ného odkladu veskeré
zmény, tykajici se napf. zmén identifikacnich nebo kontaktnich tdaji, véetné jejich vstupu
do likvidace, insolvence a jejich pravniho néstupnictvi apod.

Pro pfipad vyuZiti jednoho ¢i vice poddodavatelt pii plnéni povinnosti dle této smlouvy, nesmi
prodavajici v rdmci smluv s témito poddodavateli uplatiiovat vici nim pfisnéjsi sankce, nez
jsou ty (viz zejména ¢l. X. smlouvy - Smluvni pokuta a urok z prodleni), které hrozi
prodavajicimu za neplnéni povinnosti dle této smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze vSechny zdvazné projevy vile je tieba Cinit pisemnou formou
a prokazatelné doruc€it druhé smluvni strané. Pokud smluvni strana, které je pisemnost
adresovana, jeji pfijeti odmitne nebo jinym zpisobem zmaifi, ma se za to, Ze doslad zisilka
odeslana s vyuzitim provozovatele postovnich sluzeb dosla tieti pracovni den po odeslani, byla-
li v8ak odeslana na adresu v jiném statu, pak patnacty pracovni den po odeslani. Pokud je na
doruceni druhé smluvni strané vazan pocatek béhu doby urCené touto smlouvou a smluvni
strana, které je pisemnost adresovana, jeji pfijeti odmitne nebo jinym zplisobem zmafti, po¢ina
takova doba bézet nasledujiciho dne po uplynuti tiéetiho pracovniho dne od uloZeni pisemnosti
na posté. Toto v8ak neplati, vyuzije-li néktera ze smluvnich stran pro doruceni pisemnosti
datovou schranku ve smyslu zédkona ¢. 300/2008 Sb., o elektronickych tkonech a autorizované
konverzi dokumentt, ve znéni pozdéjsich predpist.

Kupujici zvefejni uzavienou smlouvu na Registru smluv a soucasné je opravnén ji uvetejnit
na profilu Ministerstva obrany jako zadavatele a na internetovych strdnkdch Ministerstva
obrany.

Prodavajici je povinen pii plnéni povinnosti dle této smlouvy respektovat naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovavanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udajii a o zruSeni
smérnice 95/46/ES (obecné natfizeni o ochrané osobnich udaji) a dal$i obecné zdvazné predpisy
vztahujici se k ochrané osobnich udaji.

XI1.
Zanik zavazku

Zanik zavazki z této smlouvy se fidi pfislusnymi ustanovenimi OZ.

Smluvni strany se dohodly, Zze podstatnym poruSenim smlouvy ve smyslu § 2002 OZ se rozumi

i:

a) prodleni prodavajiciho s odevzdanim zbozi ve lhité dle ¢lanku IV. odst. 1. (resp. odst. 3)
smlouvy delsi nez 10 dnt,

b) prodleni prodavajiciho s odstranénim reklamované vady ve lhuté dle €lanku IX. odst. 3.
smlouvy (popf. ve lhité prodlouZené na zakladé dohody kupujiciho a prodavajiciho) delsi
neZ 10 dnq,

¢) pokud zkuSebni vzorky zbozi nevyhovi specifikacnimu rozboru jakosti zbozi dle ¢l. VI.
smlouvy,

d) ptipad, kdy prodavajici uvedl ve své nabidce (kterd vedla k uzavieni této smlouvy)
informace nebo doklady, které neodpovidaji skutecnosti a zarovei mély nebo mohly mit
vliv na vysledek vybérového fizeni (tj. jde o nepravdivé udaje k prokazéani kvalifikace,
v pfipadé, Ze prodavajici ve skuteCnosti kvalifikaci nespliiuje, tak 1 udaje vécné
¢i technické povahy, jimiZ prodavajici deklaroval splnéni zadavacich podminek, které vSak
jim skute¢né odevzdavané zboZi nespliuje),

e) zahgjeni insolvenéniho Fizeni na navrh prodavajiciho,
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f) vstup prodavajiciho do likvidace.

XIII.
ZAavéreéna ujednani

Pravni vztahy vzniklé na zadklad¢é této kupni smlouvy, i ty, které nejsou piimo ve smlouve
upraveny, se fidi pfisluSnymi ustanovenimi OZ, zdkonem ¢&. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, v platném znéni, zakonem &. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkéach
uéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru
smluv), ve znéni pozdé&jsich predpist a ostatnimi pravnimi piedpisy vztahujicimi se k pfedmétu
této smlouvy.

Smlouva je vyhotovena v elektronické podobé o 9 stranach.

Smlouva miZe byt ménéna ¢&i dopliiovana pouze pisemnymi, oboustranné dohodnutymi,
vzestupné Cislovanymi dodatky, které se stavaji jeji nedilnou soucasti. Za zménu smlouvy
se nepovazuje zména identifika¢nich ¢i kontaktnich udaji.

Smlouva nabyva G¢innosti dnem jejiho uvetejnéni v Registru smluv.

Nedilnou soucasti této smlouvy je piiloha:

VJS PHM ¢&. 2-11-P, Olej motorovy 15W/40 pro smiSeny vozovy park (ACEA A3/B3, A3/B4,
AS5/BS, C1-C4, E2) NATO Code: O-236, 2. edice, 7 stran

za kupujiciho: za prodavajiciho:

Digitalné
» . ) ) R| h r pf)depsal

Mgr. Katefina Havlickova Richard Austen d Chall s

feditelka jednatel 2o
I3 : A 1 AUSten 16:5?;:5?;
podepsano elektronicky podepsano elektronicky Psoes
Tomas Griglak
jednatel

podepsano elektronicky
» v Digitélné podepsal
Ing- Tomas Ing. Tomas Griglak

: Datum:2021.11.18
Grlglak 16:14:02 +01'00'
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1. URCENI

Olejy motorovy SVP SAE 15W/40 je uren k celorotnimu mazini nepteplitovanych
1 pteplfiovanych zaZehovych a vznétovych motort osobnich a lehkych uZitkovych vozidel, pfipadné
stfedn& zat€Zovanych vznétovych motorii nakladnich vozidel, vybavenych i katalyzatory a filtry
pevnych Castic, zabezpeéuje prodlouZené resp. flexibilni vyménné Ihiity a zaruduje vysoké st¥ihové
zatiZeni. Je pouZitelny v rozsahu okolnich teplot od -25°C vyse.

2. FORMULACE

Olej motorovy SAE SVP 15W/40 se vyrabi ze selektivné rafinovaného mineralniho oleje,
pfipadné miZe byt vyroben ze syntetickych sloZek nebo kombinaci téchto dvou komponenti.
Zékladovy olej musi byt upraven funkénimi aditivy, zejména musi obsahovat antioxidant.
detergentné-disperzni a protiodérové piisady, inhibitor koroze a dale miiZe obsahovat vhodné
protipénivostni a polymemi pfisady. K jeho vyrobg& se nesmi pouZit aditiva s obsahem chléru.

2.1. PoZadavek na koneénv vvrobek

Olej motorovy SVP SAE 15W/40 musi splilovat viechny pfedepsané hodnoty fyzikalng-
chemickych parametrd a dalsi jakostni pozadavky uvedené v tabulce I a II této Vojenské jakostni
specifikace pohonnych hmot, maziv a provoznich hmot (dale jen ,,\VIS PHM*). Musi byt zaji§téna
stabilita findlnfho vyrobku béhem poZadované doby skladovani a v pritbéhu pouZiti. Sou€asné musi
vyhovét pro pouZiti v uloZené technice z hlediska stability a z hlediska ochrany proti korozi.

Olej motorovy SVP SAE 15W/40 podle této VIS PHM musi vyhovovat minimainé
vykonovym tfidam A3/B3, A3/B4. AS5/BS, C1-C4, E2 podle specifikace ACEA a miniméalné
vykonové t¥idé SJ/CF podle specifikace ‘API. PoZadavek na vy$$i vykonovou tfidu z hlediska uziti
kvalifikovaného produktu se stanovuje podle platmého p¥edpisu pro provoz techniky zavedené do
pouzivani v ACR. Pozadavek na jakost a niZ3i resp. vy3si vykonnost motorovych olejti je rozligen
ve VJS PHM 2-11-P a VJS PHM 2-12-P.

3. TOXICITA

Olej motorovy SVP SAE 15W/40 nesmi obsahovat karcinogenni nebo potencialng
karcinogenni slozky a musi splilovat podminky zdkona &. 350/2011 Sb., o chemickych latkach a
chemickych pfipraveich (chemicky zakon), v platném znéni.

4. SKLADOVATELNOST, STABILITA A MISITELNOST

Olej motorovy SVP SAE 15W/40 nesmi vykazovat separaci nebo zménu barvy nebo tvorbu
Usad béhem minimdlné 5 let skladovani a hodnoty jakostnich ukazatelli musi leZet v povolené
toleranci. Olej motorovy SVP SAE 15W/40 musi byt pln€ misitelny s oleji podle této VIS PHM,
ptipadné podle STANAG 7091.

Stanoveni stability a misitelnosti se provede podle FED-STD-791D, met. 3470. Pro stanoveni
misitelnosti se pfi zavadéni noveého vyrobku preferuji vojskové zkousky na realné technice.

5. FYZIKALNE - CHEMICKE PARAMETRY A ZKUSEBNI METODY

Vtabulce I jsou uvedeny v3eobecné fyzikéiné-chemické parametry vyrobku. Rozsah
jakostnich parametri tabulky I musi doloZit vyrobce nebo dodavatel pii kvalifikaci nebo
rekvalifikaci vyrobku (viz ¢l. 6.1 a 6.2) a je obsahem specifikaéni zkousky tvpu A provadéné
v Centrdlni laboratofi PHM resortu MO p#i kvalifikacnim resp. rekvalifikaénim fizeni a v ramci
prejimky v¥robku do resortu MO (pokud neni v této VIS PHM uvedeno jinak).
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Tabulka II obsahuje specialni zkousky, které jsou vyZadovény mezindrodnimi vykonovymi

specifikacemi (API, ACEA. SAE, CEC, popf. ZF) anebo modeluji specialni funkéni vlastnosti
vyrobku, vyZzadované vyrobcem techniky. Rozsah zkousek tabulky II doklada (zéroveti s parametry
tabulky I) vyrobce nebo dodavatel p#i kvalifikaci, pokud zdivodu obchodniho priva nemdze
pfedloZit deklaraci o sloZeni vyrobku nebo nepfedlozi doklad o schvaleni vyrobku vyrobcem
techniky (pro kterou je uren). provozované u organizaénich celkd rezortu MO.

potvrzenim vyrobce nebo dodavatele vyrobku.

Jakostni doklady musi byt opatfeny razitkem laboratofe, provadgjici jakostni zkousky anebo

Tabulka I
PoF. - . . , oM - SVP Zkusebni
k - 1nost
s, Fyzikdlné-chemické vilastnosti 15W/40 Fedpis Pozn.
1. }Vzhled vyhovuje vizualné 1)
2. |Kinematicka viskozita pti 100 'C (mm’s™ ) 12,5-16,3 CSN EN ISO 3104
ASTM D 445
3. |Hustota pfi 15 C (kg.m™) 2A7nam CSN EN ISO 3675 2)
ASTM D 1298
4. YHTHS pii 150°C a gradientu st¥ihové rych- 3,5 ASTM D 4741 3)
losti 10°s™, (mPa.s), vice nez
5. | Bod tekutosti (°C), max. -25 ASTM D 97
CSN IS0 3016
nebo
6. |Cerpatelnost (°C) pfi -20 °C, (Pa.s), max. 30 ASTM D 3829 3)
pii -25 °C, (Pa.s), max. 60 ASTM D 4684
7. | Dynamicka viskozita pfi -20 °C (Pa.s.), ASTM D 5293 3)
min./ max. 3,5/7,0 CSN 65 6259
8. |Bod vzplanuti v o.k. (°C), min. 195 CSN EN IS0 2592
ASTM D 92
9. | Sulfitovy popel (% m/m), max. 2,0 CSN IS0 3987 5)
ASTM D 874
10. | CCT minus popel [% m/m]. max. 0,50 CSN EN ISO 6245
CSN ISO 6615
11. |Pénivost, objem pény /kolaps (em’/em?) CSN ISO 6247
- pii 24 °C (sekvence I), max. 10/0 ASTM D 892
- pii 94 °C (sekvence II). max. 50/0
- pfi 24 °C/ 94 °C (sekvence III), max. 10/0
- pfi 150°C (sekvence I'V), max. 100/0 ASTM D 6082 3)
12. {TBN (mgKOH.g'), min. 12 CSN IS0 3771 3)
ASTM D 2896
13. {Odpafivost pfi 250°C za 1 hodinu, 13 CEC-L-40-A-93 3)
(% m/m), max. ASTM D 5800
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Tabulka I (pokragovani)

Por. , . s g \ OM-SvVP Zkusebni
s, Fyzikdiné-chemické viastnosti 15W/d0 pFedpis Pozn.
14. | Sttihova stabilita, Bosch. injektor, 30 cykla CSN EN ISO 20844
- viskozita pfi 100°C (mm® .s™), min. 12 CEC-L-14-A93
15. | Ochrana proti reziveéni: nepfitomnost ASTM D 665, met. A
- destilovana voda koroze
16. |FZG test, A 20/8,3/90, nevyhovujici stupeti, CSN 65 6280
min. 11 CEC-L-07-A96
DIN 51354
ASTM D 5182
17. | Obsah prvkd [% m/m]: zaznam ASTM D 5185 3)
- P ASTM D 6481
- S
- Ca
- ZIn
Tabulka II
Por, . . - , OM - SvVP Zkusebni
s, Fyzikdiné-chemické vlastnosti 1SW/40 piedpis Pozn.
1. }Viivna pryZe, 7 dnl : CEC L-39-T-96
a) REl
- zména objemu (%) -1/+5
- zména tvrdosti (body) -1/45
- odolnost v tahu (%) -50/+10
- protaZeni pted pretrzenim (%) -60 /+10
b) RE2
- zména objemu (%) -5/+5
- zména tvrdosti (body) -5/+5
- odolnost v tahu (%) -15/+10
- protazeni pfed pretrzenim (%) -35/+10
¢) RE3
- zména objemu (%) -1/+30
- zména tvrdosti (body) <257 +1
- odolnost v tahu (%) -45/+10
- protaZeni pfed pfetrzenim (%) -20/+10
d)RE4
- zména objemu (%) -5/+5
- zména tvrdosti (body) -5/+5
- odolnost v tahu (%) -20/+10
- protazZeni pfed pfetrzenim (%) -50/+10
2. | Vliv na PAC pryz 168 h/120 °C CSNISO 1817 4)
- zména objemu (% ) 1-10 objemova metoda
3. | Dlouhodoba ochrana proti korozi a rezivéni vyhovuje CSN 03 8131,
rezim A(c)
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Tabulka II (pokragovéni)

Por. e . . oM - SVvpP Zkusebni
s, FyzikdIné-chemické viastnosti 1SW/A0 piedpis Pozn.
4. | Vysokoteplotni oxidace: ASTM D 6984
- zvyseni viskozity pfi 40°C po 80 hodinach, sekvence [[IF
(%), max. 275
- opottebeni vatky a zdvihatka ventilu, (um),
max. 20
- primérné mnoZstvi usazenin na pistu (body)
min. 4,0
- primé&mé mnozstvi laku na plasti pistu,
(body), min, 9,0
- podet zalepenych tésnicich krouzki Zadny
5. | Nizkoteplotni kaly: ASTM D 6593
- primémé kaly v motoru (body), min. 7.8 sekvence VG
- mira zne&i$téni vahadla kalem (body), min. 8,0
- primérné mnozstvi laku na plasti pistu
(body), min. 7,5
- primé&mé mnozstvi laku na motoru (body),
min. 8,9
- horké zalepeni tésniciho krouzku 74dné
- ucpéni sitka oleje (% plochy), max. 20
6. | Stabilita a misitelnost vyhovuje FED-STD-791D,
metoda 3470
Poznimky:

1) Olej musi byt ¢iry a homogenni a nesmi obsahovat viditelnou vodu nebo nedistoty.

2) Predepsané zkusebni metody lze nahradit zkouskami podle CSN EN ISO 3838, SN EN ISO 12185
anebo ASTM D 4052.

3) Vyhovujici hodnotu parametru zaru¢uje vyrobce nebo dodavatel.

4) Pro stanoveni se pouZije pryz typ H dle Def.Stan. 93-52 nebo jeji ekvivalent.

5) V pripadé oleji uréenych pro benzinové nebo dvoudobé vznétové motory je limit obsahu sulfatového
popela stanoven na max. 1,5% hmotnostnich.

6. KVALIFIKACE

Vyrobky, klasifikované jako olej motorovy SVP SAE 15W/40, urené pro provoz vojenské
techniky, podléhaji povinnym kvalifikaénim zkouskdm v souladu s ustanovenim STANAG 1135
a STANAG 3149.

Zodpovédny za kvalifikaci vyrobki je feditel Sekce podpory MO. Pfiznanad kvalifikace
vyrobku nezaklada pravni narok na uzavieni kupni smlouvy.

Vyrobce nebo dodavatel uchdzejici se o kvalifikaci podle této VIS PHM je povinen dodat
z4vaznou dokumentaci podle &l. 6.1., pism. a) a b) nebo a), ¢) a d). Pro kvalifikaéni tizeni soudasné
musi byt dodan vzorek oleje o objemu alespoti 4 litry.

6.1. Dokumentace pro kvalifikacni fizeni

a) Bezpelnostni list podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 (REACH)
v platném znéni, & 1272/2008 (CLP) a prohlddeni o shodé podle zédkona &. 22/1997 Sb.,
o technickych poZadavecich na vyrobky, v platmém znéni (pokud se nejednd o vyrobek
distribuovany v rameci EU).
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b) Deklarace o sloZeni vyrobku obsahujici vyrobni nézev a &islo vyrobku, vyrobni ndzvy nebo
vyrobni ¢&isla jednotlivych komponent a jejich pomér ve finilnim vyrobku v % hmotnostnich
nebo jakostni doklad v rozsahu podie tabulky I této VIS PHM.

¢) Doklad o splnéni pfislusnych specifikaci OEM pro techniku provozovanou u organiza¢nich
celkdt MO a jakostni doklad v rozsahu podle tabulky I této VIS PHM.

d) Dokumentace o ovéfeni jakosti a vykonové trovné podle této VIS PHM, oficidlng vydana
orgény odborného dohledu nad jakosti PHM ¢&lenského statu NATO v zemi virobee nebo doklad
o vykonovych testech podle ACEA nebo klasifikace API v platném znéni.

6.2. Rekvalifikace

Po uplynuti kvalifikani periody musi byt vy¥robek rekvalifikovin z hlediska formulace
bézného vyrobku a Zadanych perspektivnich vyhledi. Pokud nastane zména vyrobni formulace, a to
i v pribéhu platnosti kvalifikaéni periody, podléha dany vyrobek novému kvalifikaénimu #{zeni
v plném rozsahu podle této VIS PHM. Periodickd verifikace vlastnosti kvalifikovaného oleje
motorového SVP SAE 15W/40 nebo ovéfeni identity vyrobni formulace musi byt pravidelné
provadéna v intervalu 5 let od doby ptivodni kvalifikace nebo rekvalifikace.

7. OZNACENI DODAVANEHO VYROBKU

Na obalech vyrobku doddvaného podle této VIS PHM nebo na pfepravnich nadrzich vyrobku
musi byt uvedena minimédlné nésledujici data: NATO Code, obchodni ndzev, datum vyroby nebo
expedice, ¢islo vyrobni SarZe, bezpeénostni oznaleni, idaj o hmotnosti nebo objemu vyrobku a dale
pfipadné také datum kontroly jakosti nebo opakované kontroly jakosti, pokud neni uvedeno na
jakostnim dokladu dodavatele.

8. KONTROLA A ZKOUSENI JAKOSTI

Kontrola jakosti a zkouSeni jakosti vyrobku musi byt provedeno v souladu s pozadavky této
VIS PHM a STANAG 3149. Vzorek pro zkouseni jakosti musi byt odebran v souladu s CSN EN
ISO 3170 nebo ASTM D 4057.

8.1. ZkuSebni metody

Pfedepsané zkuSebni normy jsou uvedeny v tabulce I a II této VIS PHM. PHi zkouseni oleje
motorového SVP SAE 15W/40 se pfipousti aplikace ekvivalentnich standardizovanych metod. Pii
kontrolnim a rozhod¢im ovéfovani jakosti oleje motorového SVP SAE 15W/40 musi byt pouzity
metody podle pfisludnych norem uvedenych v tabulce I a II této VIS PHM a stanovené vysledky
musi spadat do povolené tolerance shodnosti.

Sporné ptipady se fesi postupem podle CSN EN ISO 4259. Interpretace vysledki se provadi
na zdkladé shodnosti zku$ebni metody.

8.2. Kontrolni ovéfovani jakosti

Kontrola jakosti oleje motorového SVP SAE 15W/40 pied jeho dodévkou do resortu MO a v ramei
ptejimaciho fizeni se #Hdi podle ustanoveni ¢l. 8.1. a 8.3. této VIS PHM. Kontrola jakosti daného
vyrobku bé&hem procesu jeho skladovéni a distribuce vramci resortu MO se fidi piisludnymi
ustanovenimi STANAG 3149 v platném znéni a normativnim vynosem €.100/2013 Ministerstva
obrany ,.Kontrolni systém a kontrola jakosti pohonnych hmot a maziv v resortu Ministerstva
obrany*, ze dne 10. ¥{jna 2013.

8.3. Kontrola jakosti p¥i prejimce do resortu MO

Pred dodavkou vyrobku kvalifikovaného podle této VIS PHM musi byt u vyrobce nebo ze
strany dodavatele zaji$téno provedeni specifikaéniho rozboru jakosti vyrobku nebo verifikace
identity vyrobni formulace pomoci infratervené spektroskopie nebo jinou vhodnou metodou, pokud
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nebylo vramci dohody mezi MO a vyrobcem nebo dodavatelem provedeno specifikaéni ovéteni
jakosti u pfedem dodaného vzorku z vyrobni $arZe v Centralni laboratoti PHM resortu MO.

Pred prejimkou kaZdé ucelené dodavky kvalifikovaného vyrobku zavedeného do uZivéni
u organiza¢nich celkd MO provede pfejimaci organ odpov&dny za oblast zasobovani materidlem
MU 3.0 u organizagniho celku resortu MO ové&feni jakostniho dokladu (nebo dokladu o verifikaci
identity vyrobni formulace) vydaného vyrobcem nebo dodavatelem na danou 3arZi. Po odbéru
vzorku z dané dodévky (8arze) se v Centralni laboratofi PHM resortu MO provede kontrola jeho
jakosti minimalné v nasledyjicim rozsahu zkousky typu B-2:

Vzhled (vizudlné) Sulfatovy popel
Kinematicka viskozita pfi +100 °C Pé&nivost
Bod vzplanuti v 0.k. IC spektroskopie

V piipadé nekvalifikovaného vyrobku musi byt zabezpe€eno provedeni Uplného rozboru
jakosti podle tabulky I a I této VIS PHM.
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